A Indicacoes de seguranca

— A maquina de lavar roupa é muito pesada - Cuidado ao levanta-la.

— Atencéo: os tubos congelados podem rachar/estalar. Nao instalar a maquina de lavar
roupa em locais onde exista o perigo de congelagdo nem ao ar livre.

— A maquina pode danificar-se. Ndo levantar a maquina pelos elementos salientes
(por ex., o 6culo).

— Para além das instrugdes aqui mencionadas, podera ser necessaria a observancia de
normas especificas relativas ao abastecimento e a distribuicdo de agua e electricidade
aplicaveis a nivel local.

— Em caso de duvida, pedir a um técnico especializado para fazer a ligagéo.

— A bancada de trabalho ndo deve apresentar fissuras na area de instalagdo da maquina.

— Fixar as mangueiras e os cabos de modo a evitar o perigo de tropecar.

Eliminacao ecologica

2

— Eliminar a embalagem de forma ecoldgica.

— Este aparelho esta identificado de acordo com a Directiva comunitaria 2002/96/CE
relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e electronicos (waste electrical and
electronic equipment - WEEE). Esta directiva estabelece o quadro comunitario para a
recolha e valorizagdo dos equipamentos usados.

Local de instalacao

A\

— A estabilidade de equilibrio é importante para evitar que a mdquina se desloque!
— O local de instalagdo tem de ser firme e plano.
— Os pisos/revestimentos de pisos moles ndo sdo apropriados.

Ao instalar com calhas

As calhas facilitam a inser¢cdo da maquina de lavar roupa
no nicho onde devera ser encastrada.

Encomendar com n.° de peca sobresselente 66 1827

Antes da insergdo da maquina, humedecer as calhas
com uma mistura de agua e detergente.
N&o utilizar gorduras e/ou 6leos!
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No caso de montagem/encastramento sob uma bancada de trabalho alta
-> Dimensées do aparelho, pdgina 3

— Réguas de compensagéo: Ref.a WZ 20470, WMZ 20470, Z 7090X0
- Médulo de elevagéo: Ref.a WZ 20440, WMZ 20440, Z 7060X0

Ao instalar sobre uma base de apoio

E impreterivel fixar os pés dianteiros da maquina de lavar roupa com patilhas de retengéo.
Ref.a WMZ 2200, WX 975600, CZ 110600, Z 7080X0

Ao instalar sobre uma cobertura de madeira

— Se possivel, instalar a mdquina de lavar roupa num canto.
— Aparafusar a placa de madeira resistente a dgua (min. 30 mm de espessura) ao chao.
Ter atengdo a altura da bancada de trabalho da cozinha!

— E impreterivel fixar os pés da mdquina de lavar roupa com patilhas de retengdo.
Ref.a WMZ 2200, WX 975600, CZ 110600, Z 7080X0

EqUipamentO fOI'neCidO consoante o modelo

Aqgua-Stop

Aqua-Secure

Standard
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A humidade no tambor depende

do controlo final.

Cabo eléctrico
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Escoamento de agua

Admissdo de agua

Coberturas

(@ Bracadeira

@g hd para fixar a mangueira de

escoamento de agua
— pdgina 5

Curva

para fixar a mangueira
de escoamento de agua

Chave de porcas

= *

Pecas para a montagem — pdgina 8 - 13

(consoante o modelo)

Dimen56es dO apal' EIho consoante o modelo

(Wz 20470
WMZ-20470
]|Z7090X0

aprox. 75Kkg

Comprimentos das mangueiras e dos cabos ooz

Ligacao do lado direito

ﬂ Ligagao do lado esquerdo ou
A

max. 100 cm

~ 140 cm

W
T TS

' = 0

* Modelo Standard, Aqua-Secure min. 60 cm - max. 100 cm
Modelo Aqua-Stop 0 -méx. 100 cm

Nota: se usar os suportes das mangueiras, os comprimentos utilizaveis das mangueiras sao

menores!

Aquisicao nas lojas de comércio especializado ou junto do Servigo de Assisténcia Técnica:

— Extenséo para Aqua-Stop ou mangueira de alimentacao de agua fria (aprox. 2,50 m).
Ref.a WMZ2380, WZ10130, CZ11350, Z7070X0

Ferramentas uteis

- Nivel de bolha de ar para nivelar
— Chave de fendas
- Berbequim

Remover os dispositivos de proteccao de transporte

A\

— E indispensdvel retirar totalmente e guardar os 4 dispositivos de
protecgao de transporte antes da primeira utilizagao.

— No caso de um transporte futuro, é imprescindivel montar novamente
0s dispositivos de protecgdo de transporte - estes impedem a
danificagdo da mdquina. — pdgina 6.

— Guardar o parafuso e o casquilho.

LigagéO da égua consoante o modelo

1.

2.

=

Nivelar o aparelho

A\

— Perigo de choque eléctrico! Nao mergulhar em dgua o dispositivo de seguranca
Aqua-Stop (possui uma valvula eléctrica).

— Para evitar fugas ou danos provocados pela dgua, tenha em atencao as indicacdes
constantes do presente capitulo!

— Atencdo: a mdquina de lavar roupa so deve funcionar com dgua fria potdvel.

— Nao ligar a uma torneira misturadora de um sistema de aquecimento de dgua sem pressao.

— Utilizar apenas a mangueira de admissao fornecida com a mdquina ou uma adquirida na
loja de comércio especializado autorizada, ndo utilizar uma mangueira usada!

— Em caso de duvida, pedir a um técnico especializado para fazer a ligagao.

Admissao de agua

Mangueira de admisséao de agua:
Atengdo: ndo dobrar, esmagar, alterar ou cortar
(a resisténcia deixa de ser garantida).

Presséao de agua ideal na rede: 100-1000 kPa (1-10 bar)
— Com a torneira aberta, correm pelo menos 8 I/min de agua.
— Em caso de elevada presséo de agua, montar uma valvula de reducao de pressao.

Modelo: Aqua-Stop Standard
Aqua-Secure
Ligar a mangueira de admissao de agua a torneira. [ 3/4’
Apertar as unibes roscadas apenas manualmente. = '-r_-'ﬂ,.‘,_ﬂﬂ
Abrir a torneira com cuidado para verificar a r@& *;@(7
estanqueidade da ligacéo. 90° | | }ﬂ(ﬁ

Atencgdo: a unido roscada esta sob presséo da
canalizacdo de agua. 3

b
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Escoamento de dgua

Mangueira de escoamento de agua:
Atencdo: ndo dobrar ou puxar para aumentar o comprimento.

Altura do esgoto em relacao ao local de instalagdo da maquina:
— para modelos Aqua-Secure, Standard min. 60 cm - max. 100 cm
— para o0 modelo Aqua-Stop 0 - max. 100 cm

Escoamento para um sifao:
Atencdo: o ponto de ligacdo tem de ser fixo com a bragcadeira fornecida,
@ 24-40 mm.

O nivelamento incorrecto pode causar ruidos fortes, vibracdes e “deslocamento” da mdquina!
Os quatro pés do aparelho tém de assentar firmemente no chéo.

A mdquina de lavar roupa nao pode abanar!

Verificar e, se necessario, corrigir o nivelamento da mdquina de lavar roupa com um nivel
de bolha de ar.

A mdquina de lavar roupa nao pode ficar encostada as paredes do nicho onde vai ser
encastrada!

As contra-porcas dos pés dianteiros do aparelho tém de ficar enroscadas firmemente
contra o corpo da mdquina! E

A

Ligacao electrica

A maquina de lavar roupa devera ser apenas ligada a uma tomada de corrente alternada
com contacto de seguranga, instalada em conformidade com as normas.

A tenséo de rede e a indicacdo da tensdo na maquina de lavar roupa tém de coincidir.
— pdgina 7; Dados técnicos.
Poténcia de ligacao e fusiveis necessarios — pdgina 7; Dados técnicos.

Certificar-se de que:

— aficha e a tomada sao compativeis,

— a secgao do cabo esta bem dimensionada,

— 0 cabo de terra esta instalado de acordo com as normas.

A substituicdo do cabo eléctrico (se necessaria) devera apenas ser efectuada por um
electricista.

E possivel adquirir um cabo eléctrico de substituicdo junto do Servigo de Assisténcia Técnica.

N&o utilizar qualquer tipo de tomadas mudltiplas e/ou extensoes.

Se for utilizado um disjuntor de corrente de defeito, utilizar exclusivamente um tipo com este

simbolo: [2%]. Apenas este simbolo garante o cumprimento das normas actualmente em vigor.

Ficha:

— néo ligar a tomada nem desliga-la com as maos humidas.

— para desliga-la da tomada, puxe apenas pela ficha e ndo pelo cabo.
— nao desligar da tomada enquanto a maquina estiver a funcionar.

Transportar, por ex., ao mudar de casa
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5.

1.

2.

Antes de transportar a maquina de lavar roupa:

Fechar a torneira.

Reduzir a presséo de agua na mangueira de alimentacdo — manual de instrugées; filtro na
admisséo de agua.

Escoar a agua de lavagem remanescente — manual de instrugdes; bomba de escoamento
da agua de lavagem.

Desligar a maquina da rede eléctrica.

Desmontar as mangueiras.

Montar os dispositivos de proteccao de transporte:

Retirar
as coberturas.

Colocar os 4 casquilhos.
Fixar o cabo eléctrico nos suportes.
Colocar e apertar os parafusos.

Apds o transporte é impreterivel remover os dispositivos de protecgdo de transporte!
—> pdgina 4.

Para evitar que, na proxima lavagem, escorra detergente ndo utilizado para o esgoto:
deitar 1 litro de agua no compartimento Il € iniciar o programa Escoamento.

Dados técnicos

Peso

Ligacao a rede

Pressao de agua
Programas de ensaio

75 - 84 kg consoante o modelo

Tens&do nominal de 220-240 V, 50 Hz
Corrente nominal de 10 A
Poténcia nominal de 2300 W

100-1000 kPa (1-10 bar)
de acordo com a Norma Europeia 60456 em vigor

Servico de Assisténcia Técnica

Ga r an t ia Aqua 'S t Op Apenas para 0s aparelhos com Aqua-Stop

Se né&o for possivel eliminar uma anomalia — manual de instrugées: Que fazer, se ..,
pagina 12/13, contactar o nosso Servigo de Assisténcia Técnica. N6s encontramos sempre
a solugdo mais adequada, tentando evitar visitas desnecessarias do técnico.

Os dados de contacto do servico de assisténcia técnica local sdo indicados nas Instrucdes de
Utilizagdo; pdgina 1 ou na lista de servigos de assisténcia técnica (dependendo do modelo).

Devera indicar sempre ao Servigo de Assisténcia Técnica o numero de artigo (E-Nr.) e
o numero de fabrico (FD) do aparelho.

fa

E-Nr. FD

Ndmero de artigo  Numero de fabrico

Confie na competéncia do fabricante. Contacte-nos.
Desta forma, garante que as reparacdes séo realizadas por técnicos de assisténcia
qualificados, que utilizam pecas sobresselentes originais.

no interior do éculo e na parte de
tras do aparelho

’ Estes dados encontram-se:

Adicionalmente aos direitos de garantia concedidos pelo vendedor, decorrentes
do contrato de compara e venda, e a nossa garantia do aparelho, reparamos 0s
prejuizos nos seguintes casos:

Na eventualidade de uma falha do nosso sistema Aqua-Stop causar danos
provocados pela agua, responsabilizamo-nos pelos danos causados a
consumidores particulares.

A garantia de responsabilidade tem validade durante a vida util do aparelho.

E condicdo prévia para a reivindicagdo da garantia que o aparelho com
Aqua-Stop seja devidamente instalado e ligado de acordo com as nossas
instrucdes; esta condicao inclui igualmente a extensdo Agua-Stop tecnicamente
adequada (acessorio original).

A nossa garantia ndo abrange tubos de alimentagéao ou ferragens com

defeito até a ligacao Aqua-Stop na torneira.

9304 / 9000853226

Regra geral, os aparelhos com Agua-Stop ndo necessitam de ser vigiados
durante o funcionamento nem protegidos apds 0 mesmo através do fecho da
torneira.

Apenas devera fechar a torneira no caso de se ausentar da sua habitacéo por
um periodo mais longo, p. ex. durante umas férias de varias semanas.

Fabricante (ver manual de instrucGes)
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Colocar a maquina de lavar roupa em funcionamento s6 depois de ler as

presentes instrucdes!
Tenha também em atencdo o manual de instru¢ées disponibilizado

separadamente.

Guarde todos os documentos para futura consulta ou para um proprietario

posterior.

Maquina de lavar roupa

instalacao e montagem



A Indicacoes de seguranca

— A maquina de lavar roupa é muito pesada - Cuidado ao levanta-la.
- Atencéo: os tubos congelados podem rachar/estalar. Nao instalar a maquina de lavar
roupa em locais onde exista o perigo de congela¢do nem ao ar livre. j>¥ 0l

E q u i pam en tO f orn eCi d O consoante 0 modelo A humidade no tambor depende

do controlo final.

Aqua-Stop Aqua-Secure Standard

Cabo eléctrico

- A maqguina pode danificar-se. Nao levantar a maquina pelos elementos salientes
(por ex., o oculo).

- Para além das instrugdes aqui mencionadas, podera ser necessaria a observancia de
normas especificas relativas ao abastecimento e a distribuicdo de agua e electricidade
aplicaveis a nivel local.

— Em caso de duvida, pedir a um técnico especializado para fazer a ligagéo. { )
— A bancada de trabalho ndo deve apresentar fissuras na area de instalagdo da maquina. v

3 Escoamento de agua

Admisséo de agua

— Fixar as mangueiras e os cabos de modo a evitar o perigo de tropecar.

Eliminacao ecologica

ﬁ — Eliminar a embalagem de forma ecoldgica.

— Este aparelho esta identificado de acordo com a Directiva comunitaria 2002/96/CE
relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e electronicos (waste electrical and
electronic equipment - WEEE). Esta directiva estabelece o quadro comunitario para a
recolha e valorizagcdo dos equipamentos usados.

Local de instalacao

— A estabilidade de equilibrio é importante para evitar que a mdquina se desloque! @ )
— O local de instalacdo tem de ser firme e plano. %‘gﬁ, Bragadeira S ¢ _Chave de porcas
\ 5

Curva

para fixar a mangueira
de escoamento de agua

Coberturas

: @ - )
- Os pisos/revestimentos de pisos moles ndo sdo apropriados. ) para fixar a mangueira de (consoante o modelo)
escoamento de dgua

Ao instalar com calhas — pdgina 5

As calhas facilitam a inser¢do da maquina de lavar roupa
no nicho onde devera ser encastrada.
Encomendar com n.° de peca sobresselente 66 1827

Pecas para a montagem — pdgina 8 - 13

Antes da inser¢éo da maquina, humedecer as calhas
com uma mistura de agua e detergente.
Nao utilizar gorduras e/ou 6leos!

‘%/ i
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No caso de montagem/encastramento sob uma bancada de trabalho alta

-> Dimensoées do aparelho, pagina 3

- Réguas de compensagéo: Ref.a WZ 20470, WMZ 20470, Z 7090X0
- Médulo de elevagéo: Ref.a WZ 20440, WMZ 20440, Z 7060X0

Ao instalar sobre uma base de apoio

E impreterivel fixar os pés dianteiros da maquina de lavar roupa com patilhas de retengao.
Ref.a WMZ 2200, WX 975600, CZ 110600, Z 7080X0

Ao instalar sobre uma cobertura de madeira

— Se possivel, instalar a mdquina de lavar roupa num canto.
— Aparafusar a placa de madeira resistente a dgua (min. 30 mm de espessura) ao chao.
Ter ateng¢do a altura da bancada de trabalho da cozinha!

> >

— E impreterivel fixar os pés da mdquina de lavar roupa com patilhas de retenc¢do.
Ref.2a WMZ 2200, WX 975600, CZ 110600, Z 7080X0



Dimen56es dO apal‘ eIhO consoante o modelo

Remover os dispositivos de proteccao de transporte

A\

- E indispensdvel retirar totalmente e guardar os 4 dispositivos de

proteccdo de transporte antes da primeira utilizagao.

— No caso de um transporte futuro, é imprescindivel montar novamente
0s dispositivos de protecgdo de transporte - estes impedem a
danificagdo da mdquina. — pdgina 6.

— Q@Guardar o parafuso e o casquilho.

WZ 20470
—'WMZ-20470
—] |Z7090X0

aprox. 75Kkg

Comprimentos das mangueiras e dos cabos cosoneomoeno

ﬂ Ligagao do lado esquerdo ou Ligagao do lado direito

max. 100 cm

* Modelo Standard, Aqua-Secure min. 60 cm - max. 100 cm
Modelo Aqua-Stop 0 -max. 100 cm

Nota: se usar os suportes das mangueiras, os comprimentos utilizaveis das mangueiras séo
menores!

Aquisicao nas lojas de comércio especializado ou junto do Servigo de Assisténcia Técnica:

— Extenséo para Aqua-Stop ou mangueira de alimentacao de agua fria (aprox. 2,50 m).
Ref.2a WMZ2380, WZ10130, CZ11350, Z7070X0

Ferramentas uteis

- Nivel de bolha de ar para nivelar
- Chave de fendas
- Berbequim




Ligagéo da égua consoante o modelo

=

1.

2.

=

Nivelar o aparelho

A\

— Perigo de choque eléctrico! Nao mergulhar em dgua o dispositivo de seguranca
Aqua-Stop (possui uma valvula eléctrica).

— Para evitar fugas ou danos provocados pela dgua, tenha em atencdo as indicacées
constantes do presente capitulo!

— Atencdo: a mdquina de lavar roupa so deve funcionar com dgua fria potdvel.

— Nao ligar a uma torneira misturadora de um sistema de aquecimento de dgua sem pressao.

— Utilizar apenas a mangueira de admissao fornecida com a mdquina ou uma adquirida na
loja de comércio especializado autorizada, ndo utilizar uma mangueira usada!

— Em caso de duvida, pedir a um técnico especializado para fazer a ligagao.

Admissao de agua

Mangueira de admissao de agua:
Atengdo: ndo dobrar, esmagar, alterar ou cortar
(a resisténcia deixa de ser garantida).

Presséao de agua ideal na rede: 100-1000 kPa (1-10 bar)
— Com a torneira aberta, correm pelo menos 8 I/min de agua.
— Em caso de elevada pressédo de agua, montar uma valvula de redugcao de pressao.

Modelo: Aqua-Stop Standard
Aqua-Secure

Ligar a mangueira de admissédo de agua a torneira.

Apertar as unibes roscadas apenas manualmente. e
Abrir a torneira com cuidado para verificar a mé&%ﬁéx
estanqueidade da ligacéo. 00° Y |S[Y¥"lope
Atencdo: a unido roscada esta sob pressao da

canalizagcéo de agua. ® 4’

hE
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Escoamento de agua

Mangueira de escoamento de agua:
Atencédo: ndo dobrar ou puxar para aumentar o comprimento.

Altura do esgoto em relacéo ao local de instalacdo da maquina:
— para modelos Agqua-Secure, Standard min. 60 cm - max. 100 cm
— para o modelo Aqua-Stop 0 - max. 100 cm

Escoamento para um sifao:
Atencdo: o ponto de ligacdo tem de ser fixo com a bragadeira fornecida,
@ 24-40 mm.

O nivelamento incorrecto pode causar ruidos fortes, vibracdes e “deslocamento” da mdquina!
Os quatro pés do aparelho tém de assentar firmemente no chao.

A mdquina de lavar roupa ndo pode abanar!

Verificar e, se necessdrio, corrigir o nivelamento da mdquina de lavar roupa com um nivel
de bolha de ar.

A mdquina de lavar roupa ndo pode ficar encostada as paredes do nicho onde vai ser
encastradal

As contra-porcas dos pés dianteiros do aparelho tém de ficar enroscadas firmemente
contra o corpo da mdquina! E

A\ Ligacao eléctrica

A maquina de lavar roupa devera ser apenas ligada a uma tomada de corrente alternada
com contacto de seguranga, instalada em conformidade com as normas.

A tenséo de rede e a indicacédo da tensdo na maquina de lavar roupa tém de coincidir.
— pdgina 7; Dados técnicos.

Poténcia de ligacao e fusiveis necessarios — pdgina 7; Dados técnicos.

Certificar-se de que:

- aficha e a tomada sao compativeis,

— a secgao do cabo esta bem dimensionada,

— 0 cabo de terra esta instalado de acordo com as normas.

A substituicdo do cabo eléctrico (se necessaria) devera apenas ser efectuada por um
electricista.
E possivel adquirir um cabo eléctrico de substituicdo junto do Servigo de Assisténcia Técnica.

N&o utilizar qualquer tipo de tomadas multiplas e/ou extensoes.

Se for utilizado um disjuntor de corrente de defeito, utilizar exclusivamente um tipo com este
simbolo: [2%]. Apenas este simbolo garante o cumprimento das normas actualmente em vigor.

Ficha:

— nao ligar a tomada nem desliga-la com as maos humidas.

— para desliga-la da tomada, puxe apenas pela ficha e ndo pelo cabo.
— nao desligar da tomada enquanto a maquina estiver a funcionar.

Transportar, por ex., ao mudar de casa

“ Antes de transportar a maquina de lavar roupa:

ok W b=

Fechar a torneira.

Reduzir a presséo de agua na mangueira de alimentacdo — manual de instrugées; filtro na
admissao de agua.

Escoar a dgua de lavagem remanescente — manual de instrugdes; bomba de escoamento
da dgua de lavagem.

Desligar a maquina da rede eléctrica.

Desmontar as mangueiras.

E Montar os dispositivos de proteccdo de transporte:

1.

2.

Retirar
as coberturas.

o

Colocar os 4 casquilhos.
Fixar o cabo eléctrico nos suportes.
Colocar e apertar os parafusos.

Apds o transporte € impreterivel remover os dispositivos de protecgdo de transporte!
— pdgina 4.

Para evitar que, na préoxima lavagem, escorra detergente n&o utilizado para o esgoto:
deitar 1 litro de agua no compartimento Il € iniciar o programa Escoamento.



Dados técnicos

Peso 75 - 84 kg consoante o modelo

Ligacao a rede Tens&o nominal de 220-240 V, 50 Hz
Corrente nominal de 10 A
Poténcia nominal de 2300 W

Pressao de agua 100-1000 kPa (1-10 bar)
Programas de ensaio de acordo com a Norma Europeia 60456 em vigor

Servico de Assisténcia Técnica

. Se nao for possivel eliminar uma anomalia — manual de instrugdes: Que fazer, se ..,
pdgina 12/13, contactar o nosso Servigo de Assisténcia Técnica. Nos encontramos sempre
a solugdo mais adequada, tentando evitar visitas desnecessarias do técnico.

o Os dados de contacto do servi¢o de assisténcia técnica local s&o indicados nas Instrucdes de
Utilizagdo; pdgina 1 ou na lista de servigos de assisténcia técnica (dependendo do modelo).
. Devera indicar sempre ao Servigo de Assisténcia Técnica o numero de artigo (E-Nr.) e
o numero de fabrico (FD) do aparelho.

Nt

Estes dados encontram-se:
no interior do éculo e na parte de
tras do aparelho

E-Nr. FD

Numero de artigo ~ Numero de fabrico

® Confie na competéncia do fabricante. Contacte-nos. o o
Desta forma, garante que as reparagdes séo realizadas por técnicos de assisténcia
qualificados, que utilizam pecgas sobresselentes originais.

Ga r an t ia Aqua 'St Op Apenas para 0s aparelhos com Aqua-Stop

Adicionalmente aos direitos de garantia concedidos pelo vendedor, decorrentes
do contrato de compara e venda, e a nossa garantia do aparelho, reparamos 0s
prejuizos nos seguintes casos:

1. Na eventualidade de uma falha do nosso sistema Aqua-Stop causar danos
provocados pela agua, responsabilizamo-nos pelos danos causados a
consumidores particulares.

2. A garantia de responsabilidade tem validade durante a vida util do aparelho.

3. E condigdo prévia para a reivindicagdo da garantia que o aparelho com
Aqua-Stop seja devidamente instalado e ligado de acordo com as nossas
instrucdes; esta condic&o inclui igualmente a extensdo Agua-Stop tecnicamente
adequada (acessorio original).

A nossa garantia ndo abrange tubos de alimentagéao ou ferragens com
defeito até a ligacao Aqua-Stop na torneira.

4. Regra geral, os aparelhos com Aqua-Stop ndo necessitam de ser vigiados
durante o funcionamento nem protegidos apds o0 mesmo através do fecho da
torneira.

Apenas devera fechar a torneira no caso de se ausentar da sua habitacéo por
um periodo mais longo, p. ex. durante umas férias de varias semanas.

9304 / 9000853226

Fabricante (ver manual de instrugGes)
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Colocar a maquina de lavar roupa em funcionamento so depois de ler as
presentes instrucodes!

Tenha também em atencdo o manual de instrugdes disponibilizado
separadamente.

Guarde todos os documentos para futura consulta ou para um proprietario
posterior.



